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AVIS : Ne laissez pas le couvercle de la fente pour carte SD du détecteur de poissons ouvert. Le couvercle doit toujours être 
rabattu pour prévenir les dommages à l’appareil causés par l’eau.

AVIS : Minn Kota vérifie la portée en profondeur maximale spécifiée dans des conditions d’eau salée. Les performances 
en profondeur sont toutefois susceptibles de varier en raison de l’installation du transducteur, du type d’eau, des couches 
thermiques ainsi que de la composition et de l’inclinaison du fond marin.

AVIS : Les caractéristiques et les spécifications de ce produit peuvent être modifiées sans préavis.

AVIS : Les fonctions et les caractéristiques de ce produit sont sujettes à modifications sans préavis. Ce manuel a été rédigé en 
anglais et pourrait avoir été traduit dans une autre langue. Minn Kota ne peut en aucun cas être tenu pour responsable d’une 
traduction incorrecte ou de divergences entre les documents.

AVIS : Même si les illustrations de ce manuel ne représentent pas exactement votre appareil, celui-ci fonctionne de la même façon.

DIRECTIVE ROHS : Les produits conçus pour servir d’installation fixe ou faire partie d’un système dans un bateau peuvent être considérés 
comme hors du champ d’application de la Directive 2002/95/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 janvier 2003 relative à la 
limitation de l’utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ AVEC L’ENVIRONNEMENT : Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc. entend agir en de façon 
responsable, et respecter la réglementation environnementales connues et applicables et la politique de bon voisinage des communautés où 
elle fabrique et vend ses produits.

DIRECTIVE DEEE : La directive EU 2002/96/CE sur les « déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) » concerne la plupart 
des distributeurs, vendeurs et fabricants d’équipements électroniques grand public dans l’Union européenne. La directive DEEE requiert que 
le producteur d’équipements électroniques grand public prenne en charge la gestion des déchets de leurs produits et mettent en oeuvre leur 
élimination en respectant l’environnement, pendant le cycle de vie du produit.

Il est possible que la conformité à la directive DEEE ne soit pas requise sur le site pour les équipements électriques et électroniques (EEE), ou 
pour les équipements EEE conçus et destinés à des installations temporaires ou fixes sur les véhicules de transport tels que les automobiles, 
les aéronefs ou les bateaux. Dans certains pays membres de l’Union européenne, ces véhicules n’entrent pas dans le domaine d’application 
de la directive, et les EEE pour ces applications peuvent être considérés exclus de la conformité à la directive WEEE.

Ce symbole (poubelle DEEE) figurant sur le produit indique qu’il ne doit pas être mis au rebut avec les autres déchets ménagers. Il doit 
être éliminé et recueilli pour le recyclage et la récupération des équipements EEE à mettre au rebut. Johnson Outdoors Marine 
Electronics, Inc. marque tous les produits EEE conformément à la directive DEEE. Notre but est de respecter les directives sur la 

collecte, le traitement, la récupération et la mise au rebut de ces produits en respectant l’environnement ; ces exigences varient toutefois 
d’un état membre à l’autre de l’Union européenne. Pour obtenir d’autres renseignements sur les sites d’élimination des déchets 
d’équipements en vue de leur recyclage et de leur récupération et/ou sur les exigences des états membres de l’Union européenne, 
renseignez-vous auprès du distributeur ou du lieu d’achat de votre produit.
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ATTENTION
Cet appareil ne doit en aucun cas être utilisé comme instrument de navigation pour prévenir les collisions, l’échouage, les avaries ou 
les blessures. La profondeur de l’eau risque de varier trop rapidement quand le bateau est en mouvement pour vous laisser le temps de 
réagir. Avancez toujours très lentement si vous soupçonnez la présence de hauts-fonds ou d’obstacles submergés.

ATTENTION
La carte électronique de votre appareil Minn Kota est un instrument de navigation conçu pour faciliter l’utilisation de cartes publiques 
autorisées, non pour les remplacer. Seuls les cartes publiques officielles et les avis aux navigateurs contiennent toutes les informations 
actuelles nécessaires pour assurer la sécurité de la navigation; le capitaine est responsable de leur utilisation prudente.

ATTENTION
Ne sauvegardez PAS les fichiers de données (points de cheminement, routes, itinéraires, groupes, enregistrements, etc.) vers votre carte 
de données cartographiques. Vous l’endommageriez de manière permanente. Vous pouvez enregistrer les données de navigation depuis 
le détecteur de poissons ou les exporter vers une carte vierge. Consultez la section Enregistrer et exporter les données de navigation 
pour en savoir plus.

ATTENTION
La réparation et le démontage de cet appareil électronique ne doivent être effectués que par un personnel d’entretien agréé. Toute 
modification du numéro de série ou tentative de réparation par un personnel non agréé entraîne l’annulation de la garantie.

ATTENTION
Minn Kota n’est en aucun cas responsable de la perte de fichiers de données (points de cheminement, routes, itinéraires, groupes, 
enregistrements, etc.) pouvant découler de dommages directs ou indirects causés au matériel ou au logiciel de l’appareil. Il est important 
de périodiquement réaliser des copies de sécurité des fichiers de données de votre détecteur de poissons. Les fichiers de données 
doivent également être sauvegardés sur votre ordinateur avant de rétablir les paramètres par défaut du détecteur de poissons ou de 
mettre à jour son logiciel. Pour obtenir plus de détails, visitez notre site Web à l’adresse minnkota.johnsonoutdoors.com et téléchargez 
votre manuel d’utilisation du détecteur de poissons.

ATTENTION
Ne supprimez ni ne modifiez le contenu de votre carte cartographique. Toute modification de la carte l’endommagera de façon 
permanente.
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Installez une carte Minn Kota® pour ajouter des cartes des lacs ou côtières de meilleure définition ou haute définition sur votre détecteur 
de poissons Minn Kota. Les cartes de données cartographiques haut de gamme Minn Kota vous permettent d’ajouter différentes couches à 
votre carte pour afficher les imageries aériennes (disponibles uniquement pour certains lacs) et les reliefs ombrés. 

Compatibilité : Les cartes Minn Kota sont disponibles pour tous les modèles des séries X, A, APEX, XPLORE et SOLIX. Visitez  minnkota.
johnsonoutdoors.com pour consulter les dernières informations de compatibilité.

RÉGLAGE DU DÉTECTEUR DE POISSONS
Utilisez les consignes suivantes pour commencer à utiliser les dernières fonctions de cartes Minn Kota sur votre détecteur de poissons 
Minn Kota.

Connectez-vous au Wi-Fi pour télécharger les mises à jour de logiciel et exporter les données.

1.	 Appuyez sur la touche ACCUEIL .

2.	 Sélectionnez Réseau + Appareils.

3.	 Sélectionnez Mises à jour Wi-Fi. 

4.	 Activez les mises à jour par Wi-Fi.

5.	 Sélectionnez un réseau disponible auquel vous connecter.

6.	 Si des mises à jour de logiciel sont disponibles, un message en encadré vous demandera si vous souhaitez télécharger les mises à jour 
de logiciel maintenant ou plus tard.

7.	 Choisissez Télécharger. La barre de téléchargement en cours par le Wi-Fi affichera la progression.

Il est important d’installer la dernière mise à jour du logiciel pour activer les cartes Minn Kota sur votre détecteur de poissons. Les cartes 
Minn Kota nécessitent la version 7.0 du logiciel de détecteur de poissons ou une version ultérieure. Vous pouvez actualiser le logiciel à 
travers le Wi-Fi, depuis notre appli de pêche Minn Kota ou avec une carte SD. Pour des détails complets sur le processus de mise à jour 
du logiciel, consultez votre guide d’utilisation.

	Vérifier la version actuelle du logiciel
Il est important d’installer la dernière mise à jour du logiciel du détecteur de poissons pour activer les cartes Minn Kota sur ce dernier.

1.	 Appuyez sur la touche ACCUEIL .

2.	 Sélectionnez Réseau + Appareils.

3.	 Sélectionnez l’onglet Réseau + Appareils.

4.	 Vérifiez le numéro de version du logiciel indiqué. 

AVIS : Si vous avez plus d’un détecteur de poissons sur le système Minn Kota, allez sur chaque détecteur de poissons pour 
installer la dernière mise à jour du logiciel. Les mises à jour du logiciel du détecteur de poissons ne peuvent pas être effectuées 
par l’intermédiaire d’un autre appareil en réseau.

AVIS :  Pour garantir la fluidité du processus de mise à jour, maintenez l’appareil allumé jusqu’à ce que la mise à jour soit 
terminée. L’interruption de l’alimentation pendant la mise à jour peut entraîner une instabilité du système ou la perte de données.

SE CONNECTER AU WI-FI

METTRE À JOUR VOTRE LOGICIEL DÉTECTEUR DE POISSONS
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Votre détecteur de poissons est compatible avec les cartes SD ou microSD. Pour insérer la carte de données cartographiques, suivez les 
instructions fournies dans le guide d’utilisation de votre détecteur de poissons. Référez-vous également aux lignes directrices suivantes :

•	 Ne forcez pas la carte dans son logement. La carte doit s’insérer facilement jusqu’à ce que vous entendiez un déclic. Consultez le 
guide d’utilisation de votre détecteur de poissons pour les directives.

•	 Ne laissez pas le couvercle du logement pour carte ouvert. Le couvercle doit toujours être rabattu pour prévenir les dommages à 
l’appareil causés par l’eau.

ATTENTION
Ne supprimez ni ne modifiez le contenu de votre carte cartographique. Toute modification de la carte l’endommagera de façon 
permanente.

	Mises à jour du logiciel par le Wi-Fi
Une fois que le détecteur de poissons est connecté au Wi-Fi, vous pouvez rechercher des mises à jour de logiciel.

1.	 Appuyez sur la touche ACCUEIL .

2.	 Sélectionnez Réseau + Appareils.

3.	 Sélectionnez l’onglet Réseau + Appareils.

4.	 Sélectionnez « Rechercher des mises à jour ».

5.	 Si le détecteur de poissons est connecté au Wi-Fi, sélectionnez « Rechercher des mises à jour ». Pour des détails complets sur le 
processus de mise à jour du logiciel, consultez votre manuel sur le détecteur de poissons.

INSÉRER LA CARTE DE DONNÉES CARTOGRAPHIQUES MINN KOTA
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Suivez les instructions suivantes pour chacune de vos sorties sur l’eau.

1.	 Appuyez sur la touche MARCHE/ARRÊT .

2.	 Choisissez votre mode de démarrage.

Si vous êtes sur l’eau avec la réception GPS, sélectionnez le mode Normal. (Mode normal requis pour un usage sur l’eau.)

Si vous n’êtes pas sur l’eau et êtes sans réception GPS, sélectionnez le mode Simulateur.

1.	 Appuyez sur la touche ACCUEIL .

2.	 Sélectionnez l’affichage cartographique dans le menu Favoris. 

OU

Sélectionnez Carte dans le menu Affichages, puis sélectionnez un type de carte.

La carte affichée en mode de carte est basée sur votre latitude/longitude et sur la carte de données cartographiques installée dans le 
détecteur de poissons, de sorte que votre position actuelle s’affichera automatiquement. Une réception GPS est nécessaire pour afficher 
la position correcte.

Si votre position actuelle ne s’affiche pas, confirmez que vous disposez de la réception GPS et que votre carte de données cartographiques 
Minn Kota est installée. Suivez aussi les instructions suivantes pour examiner la source cartographique et la carte de données 
cartographiques sélectionnée.

	Ouvrir le menu de la carte
Le menu de la carte affiche les options de menu à l’écran ainsi que son mode de fonctionnement (tel que la carte et la navigation). En 
affichage multiple, les options du menu de la carte sont déterminées par le panneau sélectionné.

1.	 Sur l’affichage cartographique, appuyez sur l’icône Menu dans la barre supérieure.

OU

Appuyez sur la touche MENU.

Vue cartographique (Favoris) Vue cartographique (Affichages) 

MISE EN MARCHE

AFFICHER UN MODE DE CARTE
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	Modifier la source cartographique
Le détecteur de poissons sélectionnera automatiquement les cartes Minn Kota comme source cartographique. Vous pouvez aussi modifier 
la source cartographique à l’aide de l’outil Réglages de la carte. Lorsque la source cartographique est modifiée, les options de menus sur 
l’affichage cartographique sont aussi modifiées, permettant l’ajout de données de navigation, d’ombrages, d’alarmes et plus encore.

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sous Réglages système, sélectionnez Source cartographique.

3.	 Sélectionnez Minn Kota ou Navionics.

	Sélectionner une carte de données cartographiques
Si vous avez plus d’une carte de données cartographiques Minn Kota dans votre détecteur de poissons ou partagées sur le système Minn 
Kota, sélectionnez la carte que vous souhaitez utiliser.

1.	 Dans le menu Cartes, sélectionnez la carte sélectionnée.

2.	 Sélectionnez la carte de données cartographiques que vous souhaitez afficher.

	Afficher les informations de la carte de données cartographiques
Suivez les étapes suivantes pour passer en revue les renseignements sur la carte de données cartographiques installée.

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sous Réglages système, sélectionnez Source cartographique.

3.	 Sélectionnez Renseignements sur la carte de données cartographiques. 

Sélection d’une carte de données cartographiques

Carte de données Carte de données 
cartographiques cartographiques 
sélectionnéesélectionnée
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Utilisez les préréglages cartographiques pour alterner rapidement entre les réglages. Vous pouvez utiliser les réglages de pêche ou de 
navigation par défaut fournis, ou vous pouvez créer un préréglage utilisateur personnalisé avec vos préférences. Les préréglages de 
pêche et de navigation sont également entièrement personnalisables. Vous pouvez rétablir les préréglages par défaut à tout moment.

1.	 Sur un affichage cartographique à l’écran, appuyez sur l’icône Préréglage cartographique de la barre supérieure.
OU
Dans le menu Carte, sélectionnez Paramètres > Préréglage de carte.

2.	 Sélectionnez un préréglage.

Il est important de noter si le niveau d’eau est plus haut ou plus bas que la normale pour le lac sélectionné. Si, par exemple, le niveau du 
lac est plus bas de 3 pieds (0,9 m), réglez la compensation du niveau d’eau sur -3. Les étiquettes de profondeur sur les lignes de profil 
seront ajustées en fonction du paramètre de compensation du niveau d’eau.

1.	 Dans le menu de carte, sélectionnez Compensation de niveau d’eau.

Touchez le bouton marche/arrêt ou appuyez sur la touche ENTRÉE pour l’activer.

2.	 Touchez les boutons +/− ou appuyez sur la barre coulissante et maintenez-la enfoncée régler le paramètre.

•	 Si le niveau d’eau est plus élevé que la normale, réglez le niveau de compensation d’eau à un montant positif.

•	 Si le niveau d’eau est inférieur à la normale, réglez le niveau de compensation d’eau à un montant négatif.

•	 Si le niveau d’eau n’a pas changé (normal), désactivez le niveau de compensation d’eau. 

Préréglage de carte

SÉLECTIONNER UN PRÉRÉGLAGE DE CARTE

RÉGLER LA COMPENSATION DU NIVEAU D’EAU
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	Carte côtière

	Carte des eaux intérieures

surbrillance surbrillance 
des fonds 1des fonds 1

couleurs de couleurs de 
palette de palette de 
profondeurprofondeur

ligneslignes
de profilde profil

surbrillance surbrillance 
de bas-fondsde bas-fonds

étiquette de étiquette de 
profondeur profondeur 

(profondeur(profondeur
du profil)du profil)

terreterre

objets duobjets du
graphique graphique 
(épave)(épave)

surbrillance surbrillance 
des fonds 1des fonds 1

ligneslignes
de profilde profil

surbrillance surbrillance 
de bas-fondsde bas-fonds

voies de voies de 
navigationnavigation

zones dezones de
séchageséchage

étiquette de étiquette de 
profondeur profondeur 

(profondeur(profondeur
du profil)du profil)
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En plus de la carte et des fonctions de navigation disponibles avec votre détecteur de poissons Minn Kota, utilisez les conseils suivants avec 
votre carte de données cartographiques Minn Kota.

	Naviguer sur la carte
Utilisez le levier, le curseur ou l’écran tactile pour vous déplacer dans la carte.

	Afficher plus de détails sur la carte
Zoomez  et dézoomez  pour voir plus d’informations sur l’affichage cartographique (lignes de profil, couleurs de  
profondeur, etc.).

	Utilisation de la barre supérieure
La barre supérieure est située au haut de l’écran. Elle change pour correspondre à l’affichage à l’écran. Vous pouvez appuyer sur les icônes 
dans la barre supérieure pour ouvrir et fermer un menu ou faire une sélection.

	Modifier l’orientation de la carte
Sélectionnez votre préférence d’affichage : nord en haut, en avant en haut, cap en haut, etc.

1.	 Menu Carte > Réglages > Général > Orientation.

OU

Touchez l’icône Orientation N-up   
N-Up   dans l’affichage de la carte.

Tête en haut 
Le cap actuel du bateau se trouve vers le haut, et la carte tourne autour du symbole du navire pour que celui-ci soit 
toujours vers le haut sur l’affichage. La boussole ou le détecteur de cap connectés à la tête de commande indiquent 
le cap. Si la boussole n’est pas connectée, le bateau sera orienté selon la route sur le fond (COG).

Nord en haut La carte est orientée de façon à faire apparaître le Nord vers le haut et le bateau tourne en fonction de son cap ou de 
la route sur le fond (COG).

COG up Sur l’affichage, le bateau est orienté vers le haut en direction d’une position fixe et la carte tourne en fonction de la 
Route sur fond (COG) du bateau.

Route en haut Durant la navigation, la route ou segment de route prévue s’affiche en haut de l’écran. Les objets situés devant l’em-
barcation sont dessinés au-dessus de celle-ci. Lorsque l’embarcation ne navigue pas, le cap actuel est affiché.

Série A/APEX/SOLIX Série X/XPLORE Tous les modèles

Déplacez le joystick.Déplacez le joystick. Appuyez et faites glisser.Appuyez et faites glisser.
Appuyez sur n’importe quelle  Appuyez sur n’importe quelle  

flèche du pavé de curseur.flèche du pavé de curseur.

La barre supérieure

palette de couleurspalette de couleurs mes donnéesmes données marquermarquer menumenu

préréglage de cartepréréglage de carte surbrillance des fondssurbrillance des fonds navigationnavigation médiamédia

CONSEILS POUR L’UTILISATION DE LA CARTE
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Recherchez la zone pour localiser des ports, des stations de marées et des stations de courant. Vous pouvez aussi rechercher d’autres 
points d’intérêt, des services et les points de cheminement, les routes, les itinéraires, etc. les plus proches.

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Information.

2.	 Sélectionnez Trouver dans le secteur.

3.	 Sélectionnez un des éléments de la liste.

OU

1.	 Appuyez sur la touche VÉRIFIER/INFO.

OU

1.	 Appuyez sur une position de l’affichage de la carte pour activer le curseur ou utilisez le pavé curseur/le levier pour déplacer le curseur 
vers une position de la carte.

2.	 Appuyez sur l’icône Plus    dans le menu Curseur. 

3.	 Sélectionnez Trouver dans le secteur .

4.	 Sélectionnez un des éléments de la liste affichée. Appuyez sur l’élément ou appuyez sur la touche ENTRÉE pour plus d’informations, 
le cas échéant. 

Trouver les résultats de recherche les plus proches

EFFECTUER UNE RECHERCHE SUR LA CARTE
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Lorsque vous installez une carte de données cartographiques Minn Kota, les options de menu sont ajoutées à votre détecteur de poissons. 
Vous pouvez afficher ou masquer les lignes de contour, mettre en évidence une plage de profondeurs sur la carte, mettre en évidence les eaux 
peu profondes, établir des niveaux de profondeur sécuritaires et plus encore.

Certaines de ces options de menu dans cette section peuvent s’afficher dans d’autres parties du système de menu afin que vous puissiez y 
accéder rapidement. Peu importe où vous effectuez la modification, le détecteur de poissons met le réglage à jour pour l’ensemble du système.

AVIS :  Sauf quelques exceptions indiquées dans ce guide, le changement d’un réglage dans la préconfiguration active 
n’affectera pas ce réglage dans les autres préconfigurations.

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sélectionnez Profondeur/Contours.

Le menu des profondeurs/contours

OUVRIR LE MENU DES PROFONDEURS/CONTOURS
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AVIS :  La densité de contour ne peut être personnalisée que dans les préréglages Pêche et Utilisateur. La densité du contour 
de navigation ne peut pas être modifiée.

Vous pouvez afficher ou masquer les lignes de contour sur la carte et vous pouvez aussi régler la distance entre les lignes de contour.

	Afficher/masquer les lignes de contour
Affichez ou masquez les courbes de niveau de l’eau sur l’affichage cartographique.

1.	 À partir du menu Profondeur/Contours, sélectionnez Lignes de contour.

2.	 Appuyez sur le bouton marche/arrêt ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les lignes de contour.

	Réglage de la densité du contour
Utilisez la densité de contour pour ajuster la densité des lignes de contour affichées sur la carte. Vous pouvez régler la densité sur Élevée, 
Moyenne ou Faible. Les lignes du contour doivent être activées pour ajuster cette fonction.

1.	 Depuis le menu Profondeurs/Contours, sélectionnez la densité du contour pour ouvrir le sous-menu.

2.	 Sélectionnez un réglage de densité de contour.

	Changer la couleur des lignes de contour
Les lignes du contour doivent être activées pour ajuster ce réglage.

1.	 Depuis le menu Profondeurs/Contours, sélectionnez la couleur du contour pour ouvrir le sous-menu.

2.	 Sélectionnez une couleur. Touchez ou appuyez sur la touche ENTRÉE pour l’activer.

Ajuster la densité de contours (élevée) Ajuster la densité de contours (faible)

AFFICHER LES LIGNES DE CONTOUR ET RÉGLER L’INTERVALLE DE CONTOUR
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Vous pouvez ajuster la plage de données affichées sur la carte en modifiant le minimum et le maximum d’échelle à l’écran. L’échelle 
que vous sélectionnez influe sur la façon d’afficher les couleurs de profondeur. Pour obtenir des informations sur les options de couleur, 
reportez-vous à Changer la palette de couleurs.

	Afficher/masquer les couleurs de palette de profondeur
Active ou désactive les couleurs de zone de profondeur dans l’affichage de la carte.

1.	 Dans le menu Profondeur/Contours, sélectionnez Palette de profondeur.

2.	 Appuyez sur le bouton marche/arrêt ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les couleurs de profondeur.

	Contours 3D
Basculez entre les lignes de profil 2D et l’imagerie de profil 3D selon votre affichage préféré.

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages > Profondeur/Profils, puis activez ou désactivez les profils 3D.

Palette de profondeur  (ACTIVÉ) Palette de profondeur  (DÉSACTIVÉ)

les lignes de profil 2D les lignes de profil 3D

AFFICHER LA PALETTE DE PROFONDEUR ET RÉGLER LA PLAGE DE PALETTE
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	Ajuster la plage de palettes
Vous pouvez ajuster la plage de données affichées sur la carte en modifiant le minimum d’échelle et le maximum d’échelle à l’écran. 
L’échelle que vous sélectionnez influe sur la façon d’afficher les couleurs de profondeur. Pour obtenir de meilleurs résultats, choisissez un 
seuil de portée verticale étroit.

1.	 Dans le menu Profondeurs/Contours, sélectionnez Plage min. de la palette.

2.	 Réglez le paramètre en faisant glisser le curseur ou en maintenant la touche ENTRÉE enfoncée.

3.	 Sélectionnez Plage max. de la palette.

4.	 Réglez le paramètre en faisant glisser le curseur ou en maintenant la touche ENTRÉE enfoncée.

	Changer la palette de couleurs
Le menu Palette de couleurs permet de changer les couleurs utilisées pour afficher la carte.

1.	 Dans le menu Profondeur/Contours, sélectionnez Palette de couleurs.

2.	 Sélectionnez une palette de couleurs.

3.	 Si vous avez sélectionné une palette de couleurs bleues, vous pouvez ajuster le nombre de nuances affichées. Sélectionnez les 
couleurs bleues et maintenez enfoncé le curseur ou la touche ENTRÉE pour modifier le réglage.

CONSEIL RAPIDE! Vous pouvez aussi modifier ce réglage en appuyant sur l’icône de la palette de couleurs  dans la barre supérieure. 
Voir « Utiliser la barre supérieure » pour plus d’informations.

Mettez en surbrillance les eaux profondes et peu profondes en modes Affichage cartographique et Affichage combiné à l’aide des 
fonctions suivantes.

AVIS : La modification de ces réglages affectera toutes les préconfigurations, pas seulement celle qui est active.

Palette de couleurs 1 Palette de couleurs 4

SÉLECTIONNER MISE EN SURBRILLANCE DE PROFONDEUR
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	Ouvrez le menu de mise en surbrillance des profondeurs
1.	 Sur l’affichage cartographique, appuyez sur l’icône Surbrillance de profondeur  dans la barre supérieure. 

OU

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sélectionnez Mise en surbrillance de profondeur.

	Mettre en surbrillance une plage de profondeur
Le menu des mises en surbrillances de profondeur vous permet de sélectionner jusqu’à quatre plages de profondeur à mettre en 
surbrillance sur la carte.

1.	 Depuis le menu de mise en surbrillance des profondeurs, sélectionnez mise en surbrillance des profondeurs.

Appuyez sur le bouton marche/arrêt ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les mises en surbrillance de profondeur.

2.	 La mise en surbrillance étant activée, réglez la plage de profondeurs pour la mise en surbrillance de profondeur 1 en sélectionnant 
Plage min. ou Plage max.

Maintenez enfoncé le curseur ou appuyez sur les boutons +/− pour modifier le réglage.

3.	 Pour activer une mise en surbrillance supplémentaire, sélectionnez la Mise en surbrillance de profondeur 2 et appuyez sur le bouton 
marche/arrêt ou appuyez sur la touche ENTRÉE.

4.	 Répétez l’étape 2 avec la mise en surbrillance de profondeur 2 pour régler la plage de profondeur.

5.	 Répétez les étapes 2 et 3 pour chaque mise en surbrillance de profondeur supplémentaire (jusqu’à quatre).

Le menu des mises en surbrillances de profondeur 
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	Changer la couleur de surbrillance
Si vous avez réglé la mise en surbrillance des profondeurs et que vous ne la voyez pas facilement avec la palette de couleurs sélectionnée, 
vous pouvez changer la couleur de mise en surbrillance.

1.	 Dans le menu de mise en surbrillance de profondeur, sélectionnez la couleur de mise en surbrillance de profondeur que vous 
souhaitez modifier.

2.	 Touchez ou utilisez le curseur ou le levier et la touche ENTRÉE pour choisir une nouvelle couleur.

3.	 Répétez ces étapes pour chaque mise en surbrillance supplémentaire que vous souhaitez changer.

	Mise en surbrillance des hauts-fonds
La mise en surbrillance des eaux peu profondes les identifie lorsque la profondeur est égale ou inférieure au niveau que vous avez réglé. 
Les mises en surbrillances de profondeur doivent être activées pour activer cette fonction.

1.	 Dans le menu Mise en surbrillance de profondeur, sélectionnez la Mise en surbrillance des eaux peu profondes.

2.	 Appuyez sur le bouton marche/arrêt ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les mises en surbrillance des eaux peu 
profondes.

3.	 Maintenez enfoncé le curseur ou touchez les boutons +/− pour régler le niveau de profondeur mis en surbrillance.

Surbrillance des profondeurs  (Désactivé) Surbrillance des profondeurs (Activée)

Mises en surbrillance de profondeur orange Mises en surbrillance de profondeur magenta
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	Changer la couleur de la mise en surbrillance des eaux peu profondes
Si vous avez réglé la mise en surbrillance des eaux peu profondes et que vous ne la voyez pas facilement avec la palette de couleurs 
sélectionnée, vous pouvez changer la couleur de mise en surbrillance.

1.	 Dans le menu Mise en surbrillance de profondeur, sélectionnez la couleur de mise en surbrillance des eaux peu profondes.

2.	 Touchez ou utilisez le curseur ou le levier et la touche ENTRÉE pour choisir une nouvelle couleur.

	Ouvrir le menu des objets sur la carte
1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sélectionnez Objets de la carte.

3.	 Sélectionnez l’une des options suivantes :

Utilisez la fonction Profondeur sécuritaire pour régler la profondeur minimale de votre embarcation et pour activer les points saillants 
pour les dangers moins profonds que ce niveau.

Utilisez les objets cartographiques pour ajouter ou masquer des détails et des aides à la navigation sur l’affichage cartographique.

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sélectionnez Réglages VX.

3.	 Sélectionnez la profondeur sécuritaire et maintenez enfoncé le curseur ou la touche ENTRÉE pour régler le niveau de profondeur 
minimum pour votre bateau.

Mise en surbrillance du sondage mise en surbrillance du sondage 

Mise en surbrillance du symbole affiche des objets dangereux moins profonds que la profondeur sécuritaire avec un contour rouge

Toujours afficher les dangers 
force l’affichage d’objets dangereux et de sondages par point moins profonds que la profondeur 
sécuritaire, même si les données de l’objet graphique sont masquées

Navigation
indique les aides à la navigation et leurs étiquettes, les secteurs de feux et leurs descriptions, les données 
relatives aux ancrages, aux avertissements et au routage, les objets nautiques, les marées et les courants, les 
sondages par point et les zones de production de pétrole et de gaz

Eau
affiche des épaves, des rochers, des obstructions, des caractéristiques naturelles de l’eau, des objets de pêche 
et la nature du fond marin

Terre
affiche les ports, les objets côtiers, les routes, les points d’intérêt (POI) et les étiquettes POI, ainsi que les 
caractéristiques naturelles du terrain

AVIS : La modification de ces réglages affectera toutes les préconfigurations, pas seulement celle qui est active.

DÉFINIR LES NIVEAUX DE PROFONDEUR SÉCURITAIRES

FILTRER LES OBJETS SUR LA CARTE
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	Afficher/Masquer les sondages par point
La fonction Sondages par point concerne les mesures de profondeur affichées sur la carte.

1.	 Depuis le menu des objets sur la carte, sélectionnez Navigation > Sondages par point.

2.	 Appuyez sur l’écran tactile ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les sondages par point (coché = visible, vide = masqué)

3.	 Pour masquer seulement les sondages par point plus profonds que la profondeur définie, sélectionnez Filtre des sondages.

4.	 Appuyez sur le bouton marche/arrêt ou sur la touche ENTRÉE pour activer ou désactiver le filtre.

5.	 Maintenez enfoncé le curseur ou touchez les boutons +/− pour régler le niveau de profondeur.

	Afficher/masquer les rochers
La fonction Sondages par point concerne les mesures de profondeur affichées sur la carte.

1.	 Depuis le menu des objets sur la carte, sélectionnez Eau > Rochers.

2.	 Appuyez sur l’écran tactile ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les rochers (coché = visible, vide = masqué)

3.	 Pour masquer seulement les rochers en dessous d’une profondeur définie, sélectionnez Filtrer les rochers.

4.	 Appuyez sur le bouton marche/arrêt ou sur la touche ENTRÉE pour activer ou désactiver le filtre.

5.	 Maintenez enfoncé le curseur ou touchez les boutons +/− pour régler le niveau de profondeur.

	Afficher/masquer les marées et les courants
Activez Courants et marées pour afficher les informations au sujet des courants et marées émises par les stations d’observation des 
courants les plus près de votre position.

1.	 Depuis le menu des objets sur la carte, sélectionnez Navigation.

2.	 Sélectionnez Marées et courants.

3.	 Appuyez sur l’écran tactile ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les icônes de marée et de courant (coché = visible,  
vide = masqué)

Objets sur la carte (menu de navigation)
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	Afficher/masquer les marées et les courants dynamiques
Mettez en marche les marées/courants dynamiques pour afficher un symbole sur l’affichage cartographique qui indique l’état des marées 
et des courants. Les données résultantes sont affectées par le fuseau horaire de la station.

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sélectionnez Réglages VX.

3.	 Sélectionnez l’affichage dynamique des marais et courants.

4.	 Appuyez sur le bouton marche/arrêt ou sur la touche ENTRÉE pour afficher/masquer les marées et courants de façon dynamique.

	Afficher/masquer les zones de séchage
Les zones de séchage des marées sont mises en surbrillance sur votre carte par un motif rayé vert et marron (préconfiguration de 
navigation) ou dans un vert écume (préconfiguration de pêche et d’utilisateur). Les zones de séchage peuvent être activées et désactivées 
grâce à l’option de caractéristiques naturelles du terrain.

1.	 Depuis le menu des objets sur la carte, sélectionnez Terre > Caractéristiques naturelles.

2.	 Appuyez sur l’écran tactile ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les zones de séchage (coché = visible, vide = masqué)

AVIS : Les marées et courants doivent être activés pour permettre l’affichage dynamique des marais et courants.

AVIS : La modification de ces réglages affectera toutes les préconfigurations, pas seulement celle qui est active.

Zones de séchage (ACTIVÉ) Zones de séchage (DÉSACTIVÉ)
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Les cartes de données cartographiques Premium déverrouillent des couches de cartes supplémentaires dans l’Affichage de la carte et les 
affichages de combinaisons de cartes, y compris l’imagerie aérienne et le relief ombré. La transparence des couches peut être personnalisée 
pour régler la quantité de détails qui apparaît sur la carte.

•	 L’imagerie aérienne peut être appliquée seulement à la terre ou à la terre et à l’eau.

•	 La fonction Shaded Relief utilise des ombres pour mettre en évidence les caractéristiques du lit de lac.

•	 La dureté du fond, disponible dans les cartes côtières Premium, utilise l’ombrage pour afficher la composition du fond, des couleurs 
claires indiquant un fond plus dur et des couleurs sombres indiquant un fond plus mou.

	Changer les couches
1.	 Sur l’affichage cartographique à l’écran, touchez l’icône Couches   dans la barre supérieure. 

OU

2.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages > Couches.

L’imagerie aérienne (la terre et l’eau) Le relief par ombres portées

La dureté du fond Régler la transparence

sable/sable/
coquillescoquilles

argileargile microgrèsmicrogrès boueboue fond fond 
meublemeuble

fond fond 
durdur

corail/corail/
rocheroche

COUCHES CARTOGRAPHIQUES

22  |  minnkota.johnsonoutdoors.com ©2026 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc.

Fonctionnalités Premium



Les voies de navigation sont disponibles sur certaines cartes côtières Premium. Les voies de navigation sont des itinéraires suggérés pour 
faciliter la navigation. Les voies de navigation peuvent être activées ou désactivées par défaut, selon votre préréglage cartographique.

	Réglage de la transparence des couches
1.	 Sur l’affichage cartographique à l’écran, touchez l’icône Couches   dans la barre supérieure. 

OU

Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages > Couches.

2.	 Sélectionnez la couche que vous souhaitez régler.

3.	 Faites glisser le curseur ou appuyez sur les touches ZOOM +/− pour modifier le réglage (0 % = transparent, 100 % = opaque) 

	Afficher/masquer les voies de navigation
1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sélectionnez Objets de la carte.

3.	 Sélectionnez Navigation.

4.	 Sélectionnez Voies de navigation.

5.	 Appuyez sur la case à cocher ou appuyez sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les voies de navigation.

AVERTISSEMENT
Cette fonction ne doit en aucun cas être utilisée comme instrument de navigation pour prévenir les collisions, l’échouage, les avaries ou les 
blessures. Les voies de navigation sont conçues pour faciliter l’utilisation de cartes publiques autorisées, non pour les remplacer. Seuls les 
cartes publiques officielles et les avis aux navigateurs contiennent toutes les informations actuelles nécessaires pour assurer la sécurité de 
la navigation; le capitaine est responsable de leur utilisation prudente.

Les voies de navigation ne doivent être exécutées qu’à des vitesses lentes et prudentes.

AVIS : Les voies de navigation peuvent être affectées par la météo, le climat et les facteurs de marée locaux au fil du temps.

Les voies de navigation (DÉSACTIVÉ) Les voies de navigation (ACTIVÉ)

VOIES DE NAVIGATION
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	Comprendre les voies de navigation
Plusieurs types de voies différents sont affichés sur la carte.

AVIS : Il incombe au capitaine de déterminer une 
profondeur sécuritaire en fonction de son bateau, des 
conditions météorologiques et des marées.

AVIS : Le niveau moyen des plus basses eaux (MLLW, Mean 
Lower Low Water) est une moyenne de la marée la plus 
basse enregistrée à une station des marées chaque jour sur 
plusieurs années. De nombreux emplacements utilisent des 
données prédictives obtenues de la NOAA dont la précision 
peut varier. Lors de l’utilisation des voies de navigation, il 
est important de comprendre que le niveau moyen des plus 
basses eaux n’est qu’une moyenne et qu’il est possible que 
les profondeurs soient inférieures au niveau moyen des 
plus basses eaux en raison des conditions météorologiques 
et des effets astronomiques. Faites preuve de prudence 
lorsque vous suivez les voies de navigation.

•	 Les voies de navigation standard sont indiquées par une ligne 
jaune pleine au contour noir. Ces voies ont une profondeur égale 
ou plus profonde que votre réglage de profondeur sécuritaire 
(voir Définir le niveau de profondeur sécuritaire).

•	 Les voies connectrices sont indiquées par une ligne jaune au 
contour blanc. Il s’agit de voies supplémentaires qui relient les 
voies de navigation Minn Kota.

•	 Les voies de navigation à faible profondeur et à profondeur 
inconnue sont indiquées par une ligne pointillée rouge au 
contour noir. Ces voies de navigation sont soit moins profondes 
que votre réglage de profondeur sécuritaire, soit à une 
profondeur de niveau moyen des plus basses eaux ou d’une 
profondeur inconnue. Une prudence accrue est recommandée 
lors de la navigation dans des voies peu profondes et inconnues.

Les voies connectrices (DÉSACTIVÉ) Les voies connectrices (ACTIVÉ)

Les voies de navigation standard 

Les voies de navigation à faible profondeur 
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	Afficher ou masquer les étiquettes de profondeur des voies de navigation
Les étiquettes de profondeur des voies de navigation indiquent la profondeur approximative de l’eau enregistrée par Minn Kota et ajustée 
au plus près possible du niveau moyen des plus basses eaux selon les données disponibles (voir Comprendre les voies de navigation).

Les étiquettes de profondeur positive indiquent une zone de séchage et sont soulignées et inscrites entre parenthèses. Par exemple, une 
étiquette de profondeur de (3) indique une zone sèche estimée à 3 pieds (0,9 mètre) au-dessus de l’eau au niveau moyen des plus basses 
eaux. Les segments d’une voie de navigation à une profondeur positive ou inconnue seront également indiqués par une ligne pointillée 
rouge au contour noir.

Activez les voies connectrices en suivant les instructions suivantes :

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sélectionnez Objets de la carte.

3.	 Sélectionnez Navigation.

4.	 Sélectionnez Voies de navigation.

5.	 Sélectionnez Réglages des voies de navigation.

6.	 Appuyez sur la case à cocher ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les voies connectrices.

Vous pouvez activer ou désactiver les étiquettes de profondeur 
des voies de navigation.

1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sélectionnez Objets de la carte.

3.	 Sélectionnez Navigation.

4.	 Sélectionnez Voies de navigation.

5.	 Sélectionnez Réglages des voies de navigation.

6.	 Dans Étiquettes de profondeur, cochez la case ou appuyez 
sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les étiquettes 
de profondeur.

Les étiquettes de profondeur positiveLes étiquettes de profondeur positive

Les étiquettes de profondeur des voies de navigation
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Suivre le contour et Suivre le rivage vous permettent de naviguer sur une courbe bathymétrique à l’aide de la navigation GPS avancée et de 
votre moteur de pêche à la traîne Minn Kota (vendu séparément). Vous pouvez sélectionner la ligne de profil et la suivre dans l’une ou l’autre 
direction, ou utiliser la fonctionnalité de compensation de profil pour rester à une distance définie de la ligne de profil ou du rivage. Suivre le 
rivage fonctionne de la même manière que Suivre le contour; cependant, le bateau doit être à moins de 25 milles (soit 40 km) du rivage.

Lorsque vous démarrez la navigation GPS avancée pour suivre le contour/rivage, tous les autres types de navigation sont arrêtés sur le 
détecteur de poissons et le réseau Ethernet.

AVERTISSEMENT
Reportez-vous au manuel de navigation GPS avancée pour des avertissements, des informations de sécurité et des directives 
d’utilisation. Vous êtes responsable de l’exploitation sécuritaire et prudente de votre bateau. La navigation GPS avancée a été 
conçue pour être un outil précis et fiable, susceptible d’améliorer l’exploitation du bateau et d’augmenter votre capacité à pêcher 
les poissons. Ce produit ne vous décharge pas de la responsabilité de l’utilisation sécuritaire de votre bateau. Vous devez éviter les 
dangers à la navigation et maintenir une surveillance continue pour pouvoir répondre aux diverses situations telles qu’elles évoluent. 
Vous devez toujours être prêt à reprendre le contrôle manuel de votre bateau. Apprenez à utiliser la navigation GPS avancée dans 
une zone sans danger ni obstacle.

AVERTISSEMENT
La compensation de profil ne tient PAS compte des changements de la profondeur de l’eau. Il est important de connaître les 
variations de profondeur dans votre zone actuelle et de régler la compensation de profil selon le besoin.

Avant d’utiliser la fonction Suivre le contour, les lignes de contour doivent être affichées dans l’Affichage cartographique.

	Régler les lignes de contour sur Visibles
1.	 Dans le menu Carte, sélectionnez Réglages.

2.	 Sélectionnez Profondeurs/Contours > Lignes de contour.

3.	 Appuyez sur le bouton marche/arrêt ou sur la touche ENTRÉE pour afficher ou masquer les lignes de contour.

	Régler la compensation de profil
Vous pouvez régler la compensation de profil pour maintenir une distance définie à partir d’une ligne de profil. Si vous souhaitez naviguer 
le long d’un rivage, utilisez la fonction Compensation de contour pour maintenir une distance de sécurité par rapport au rivage. La 
compensation de profil n’est qu’une configuration de la distance; elle ne mesure pas la profondeur de l’eau. Saisissez la valeur de la 
compensation de profil en fonction de votre connaissance de la profondeur de l’eau dans votre zone actuelle.

Aucune compensation : Si vous souhaitez naviguer sans compensation, vous pouvez passer cette section.

Durant la navigation :La compensation de contour peut être réglée lors de la navigation sur Suivre le contour en sélectionnant 
Compensation de contour dans le menu Aller à ou Ajuster à partir de la barre latérale du moteur de pêche à la traîne.

Pour régler la compensation de profil, votre bateau doit être situé dans un rayon de 1/4 de mille (soit 0,4 km) du profil sélectionné.

1.	 Appuyez sur la ligne de contour que vous souhaitez suivre.

OU

À l’aide du clavier ou du levier, déplacez le curseur pour sélectionner une ligne de contour.

2.	 Sélectionnez Aller à > Suivre le profil.

1. PRÉPARATION
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1.	 Appuyez sur la ligne de contour que vous souhaitez suivre.

OU

À l’aide du clavier ou du levier, déplacez le curseur pour sélectionner une ligne de contour.

OU

Passez à l’étape 2 pour commencer à Suivre le contour au niveau de la position du bateau.

2.	 Sélectionnez Navigation > Suivre le contour.

3.	 Sélectionnez une direction de navigation à partir du sous-menu.

La direction de navigation est prévisualisée en orange ou en violet sur l’affichage cartographique.

4.	 Mettez en marche le moteur de pêche à la traîne pour commencer la navigation. Reportez-vous au manuel d’utilisation de la 
navigation GPS avancée pour plus d’informations.

	Régler la compensation de contour pendant la navigation
1.	 Appuyez sur la touche Navigation pour ouvrir le menu de Navigation.

2.	 Sélectionnez Décalage du profil.

3.	 Appuyez sur les boutons +/− ou sur les touches ZOOM +/− pour ajuster le décalage.

Pour supprimer la compensation, réglez-la à 0 (désactivée).

OU

1.	 Appuyez sur Ajuster depuis la barre latérale du moteur de pêche à la traîne.

2.	 Faites glisser le curseur, ou appuyez sur les touches ZOOM +/−, pour ajuster la compensation du contour.

	Incrémenter la compensation de contour pendant la navigation
1.	 Appuyez sur la touche Navigation pour ouvrir le menu de Navigation.

2.	 Sélectionnez Régler.

3.	 Sélectionnez Rendre le contour moins profond ou Rendre le contour plus profond.

Vous pouvez démarrer la navigation si la position du bateau est à moins de 1/4 de mille (soit 0,4 km) du contour sélectionné.

AVERTISSEMENT
Si le profil sélectionné est un rivage, définissez la compensation de profil. Reportez-vous à Préparation : régler la compensation de profil.

La compensation de profil ne tient PAS compte des changements de la profondeur de l’eau. Il est important de connaître les variations de 
profondeur dans votre zone actuelle et de régler la compensation de profil selon le besoin.

AVIS : Lorsque la navigation GPS avancée suit le contour, l’itinéraire actuel n’est pas sauvegardé et les iTrack ne peuvent pas être 
enregistrés.

3.	 Sélectionnez Décalage du profil. Appuyez sur les boutons +/− ou sur les touches ZOOM +/− pour ajuster le décalage.

Pour supprimer la compensation, réglez-la à 0 (désactivée).

2. DÉMARRER LA NAVIGATION SUIVRE LE CONTOUR
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	Inverser la direction
1.	 Appuyez sur la touche Navigation pour ouvrir le menu de Navigation.

2.	 Sélectionnez Inversion.

OU

1.	 Appuyez sur Inverser depuis la barre latérale du moteur de pêche à la traîne.

	Annulation de la navigation
Utilisez les instructions suivantes pour annuler la navigation.

1.	 Appuyez sur la touche Navigation pour ouvrir le menu de Navigation.

2.	 Sélectionnez Annuler la navigation.

OU

1.	 Appuyez sur Annuler depuis la barre latérale du moteur de pêche à la traîne.

AVIS : La fonction d’incrément n’est disponible que sur le détecteur de poissons sur lequel la fonction Suivre le contour a été 
démarrée.
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Lorsque vous marquez des points de cheminement ou enregistrez des routes, itinéraires et groupes, ceux-ci sont enregistrés dans le 
détecteur de poissons. Vous pouvez alors exporter ces données de navigation vers une carte SD ou microSD. Les données de navigation ne 
peuvent pas être enregistrées sur votre carte de données cartographiques Minn Kota.

1.	 Installez une carte SD formatée dans le port avant du détecteur de poissons ou synchronisez l’application de pêche Minn Kota avec 
votre détecteur de poissons.

2.	 Appuyez sur la touche ACCUEIL .

3.	 Sélectionnez l’outil Mes données.

4.	 Sélectionnez Exporter tout vers...

5.	 Sélectionnez l’emplacement d’enregistrement : Sélectionnez la carte SD vers laquelle enregistrer les données ou sélectionnez pour 
transférer les données à l’application de pêche Minn Kota.

Toutes les données de navigation enregistrées sont exportées à l’emplacement sélectionné.

ATTENTION
Veuillez ne PAS EXPORTER les données de navigation (itinéraires, routes et points de cheminement, etc.) vers votre carte de données 
cartographiques Minn Kota. Vous l’endommageriez de manière permanente.

EXPORTER DES DONNÉES DE NAVIGATION SUR UNE CARTE SD OU MICROSD VIERGE
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